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F.Y Korgun verdiyi moelumata géro,
M.A.Qafarovun $arq letifalarine gen-bol yer
verdiyi, tarixi, orijinal menbolarden, miinto-
xobatlardan toplayib tartib etdiyi ve yalmz
L$Di-nin birinci kurs talebalori iigiin nezer-
da tutdugu miintexabatr evvalcs oldugca gi-
sa idi. Ilkin negtiyyat niisxoleri ile tanis olan
L$Di-nin dircktoru, professor Vs.F.Miller
M.A.Qafarova gadim dévrden baglayarag,
miiasir dovrodek fars yazil adobiyyati poezi-
ya va nest niimunelarini sistemli-gokilda top-
laywb, nasra-teqdim etmayi meslohat gorir.
Noazorde tutulduguna giro aser 3 hisseden
ibarot olmal idi: [ hisse nasr, II hissa seir, 111
hisse liiget, kommentariya, bibliografik gés-
toriciler. Tabii ki, bu kitab tokco LSDI-nin
telebelarine yox, farsdilli adabi abidalarlo
maraglanan geniy oxucu kiitlasine gorokhi,
lazimh vesait olacaqd:. Professor Vs.Millerin
tovsiyesini gobul edon M.A.Qafarov oxucu-
lars farsdilli edobiyyatla praktik sokilde ya-
xmdan tams ede bilon milkemms] bir miinta-
xabat tartib edir.

1906-c1 ildo M.A.Qafarov S.E.Sakovla
birga osmanh dilini Syrenmays baglayanlar
figlin cami 16 litografik sehifedon ibarot bu
dilde asan metnlor toplannus kitabga nesr
edirlor. M.A.Qafarov gardasi Mahommead
Kazimla topladigs ve miintoxobatinin birinci
{nesr) hissesina daxil etdiyi 500-den gox fars
atalar sdziinii ayrica kitab soklindo hazirlayir.
Kitabin tortibi zamans onlar 1902-ci ilda
K.Tizdathin Londonda ¢apdan ¢ixan "Fars di-
lini Oyrenenlera komekgi vasait"den ve
Konstantinopolda nesr olunan, miallifi na-
molum "Fars atalar s6zi" toplusundan istifa-
“de etmislor. M.A.Qafarov sonralar yazirds ki,
toplunun mitsllifinin kim oldugunu teyin cde
bilmedim, hor halda osmanls atalar s6zlori-
nin, hemginin fars variantlan da verilon Sina-
sinin "Osmanh atalar s6zii" deyildi.

V.AJukovski 1902-ci ildo Sankt-Peter-
burgda ¢ap olunan "OGpa3bl nepeHICKoOro
RapoAHOro TRopyecrsa® kitabinda 6z xid-
mwotlorini xatirlamadan tavazikarcasina belo
fikir irali siiriir ki, X asrodek dyronilmoyan
“fars xalg y lig, folklor :
forma ve mezmunu oldugca maraghdsr.
V.A Jukovskinin geydlorini tezis kimi qobul
edan VE.Qordlevski 1913-cii ildo gap olunan
moshur “lMepcuacke nocnosuupet” kitabi-
nin 6n soziinde yazir: "M.A.Qafarovun fars
atalar sézlerini rus ditine terclime etmok tok-
lifini hevesle qebu! €tdim. Menim bu iyde
omsyim gox ciizidis: esten azerbaycanh olan

inin

Moskva Sarg Dillari Insmulunun azohaycanll alimlari

dirmek iglin mdterizede elave sbzlor artir-
nusam, rus atalar 8z oxgar-
higt mani maraglandirdigt tiglin bezen yalmiz
formasina gora fargl fars atalar s8:

Gslubu ile tanglig, fars edobiyyat tarigine
yaxindan beled olmaq imkam verir, Kitabin
bir Gstiinilyii de budur ki, adlart Avropa ve

da rus variantim vc;‘n’iisem". VIL.A.Qordlevs-

ki etiraf edir ki, atalar sbzlerinin tertibi zama-
m diizgiin varianfin segilmesinde M.A.Qufa-
rovun vo gardagi Mehammad Kazimin qiy-
mathi geydiorini, kommentariyalarmi mem-
nuniyyetle nozere almisdir,

M.A.Qafarovun VI1.Qordlevski il birlik-
de hazirladiqlan "Fars atalar s6zii" kitabimin
doyori onda idi ki, hecminin az olmasina
baxmayaraq, rusca translitcrasiya ‘editdiyi
figiin fars olifbasma baled olmayanlar da on-
dan istifade edo bilirdiler. ‘Miiqayise {igiin
deyok ki, XIX osrin evvellorinde Hunter vo
Robek finden 2500 ni pl
1824-cii ilda Ketkotade Uilson
negr olunan étan-astin an neheng ve ilk "Fars
atalar soz(" kitabs fars transliterasiyas: ilo
cap olunduu tigiin-M.A.Qafarovun kitab: go-
der sohret gazana bilmemisdi,

oo

Rusiya sorqs ftginda balli ol va ya
az tamnan, xtisusilo X asrdan XX asrin ov-
vollorinedek tok-tiik tezkiralerds iz goymug
bozi farsdilli gairiorin esorlorindon do niimu-
noler verilir,

M.A.Qafarovun "X esrdon milasir dévro-
dok fars yaztlr sdebiyyats nil lori” miin-~

(1876-1930)

{it-tavarex” ("Satnamalor mplusu ) 1310;
Abdulla K in Regideddi ligd:
glinablandwmas, "Tanxl qozide", toxminsn

1330 ve Niizhot dl-giilub, 1340; Sobanqara-
yinin "Nosil seceresi”, 1333, Mongollart to-
riflayan bu wrixgilorin iimumi xarakteristika-
st; b) Teymur va teymurilorin larixgiinashg,
Qondarma "Teymurin nizamlan®,. Teymura
modhler: “Zafornamo", 1425; suriyalt fbn

b I (nezm) hissasinde sahvler do
az deyildir. Meselon, tortib- zamam kituba
tokco Sorq miielliflorinin deyil, fars diline
dorinden baled olmayan Avropa miitoxassis-
torinin hazirladiglan $orq edobiyyats toplula-
ninin- materiallar: da- daxil edilmigdir. Umu-
miyyatle, kitabin tartibinden ¢ox razi qalan
F.Y Kors 8n sbzda trekscighgs ile bildirir ki,
biitlin litografik oserlorde. sehvler vardir.
M.A.Qafarovu tokco A A.Boldirevin Rusiya-
da yegana salafi, davam¢ist oldugu digiin bii-
tiin sahviorina gore bagislamaq olar.

M.A.Qafarovun an maraql, Jakin menbe-

5 “Taleyin méciiz
1389-1450; Serafaddinin "Teymurun galibiy-
yel tarixi”, 1425; Hafizi Obrunun "Cografi-
va"si, 1414; "Segrio (on yaxsi) salnamiolor”
(“Ziibdot t-tovarixi-Baysongori"). Hafizi
Obrunun alyazmasim birinci ve ikinci dofo
¢apa hazirfayantar hagginda malumat, 1417~
1426, Bbdiirrezaq Semerqondinin "Motla tis-

bgat lori (xarigelori}”,

. sedeyn”, 1470; v) XV-XVI esrlorde Hiiseyn

Bayqaramin moghur Herat ayalati tarixgileri,
Davlatgahin geydiari. Mirxond (1433-1498);
"Rovzer fis-sefa”.” Xondemir (1475-1535);
"Hebib iis-siyar", 1521-1524; Teymurilar ta-

sitnashgindan sonra on yadd son ha-

Miezo Abdulls Qafapov
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M.A.Qafarovun "X asrdon miasir
dovradek fars yazih adobiyyati nimuna-
fori"nin 1l (nezm) hissosi 1906-c1 ilde
LSDI Xiisusi Siniflor Surasiin gerar ilo

kitabin Rusiya serqsiinasli-
g1 tarixinde layiq oldugu
qiymeti vera bilmigdir.

dicihiq bohrosi olan "O6-
pa3unKu Nepeuackon
MMCbMEHHOCTN ¢ X Beka
40 Hawero spemeHn"
("X osrdon milasir dovre-

f dok fars yazilt edebiyyati
niimunsleri") miintexebati-
nn birinci (nesr) hissesine
F.Y Kors yazdigi 6n sézde

litografik disulla institutun "Sergsiinasiq
materiallan”nin XXV buraxthsinda igiq tizi
gortir. Bu hissode de &n soziin miallifi

.M.A.Qafarovu bu xeyirxah ige sévq edonlor-

den biri olmug F.Y Korgdur. Kitabin hoemi

lorde adi gox ¢akilmayon yaradicilig niimu-
nolerinden biri do 1913-cii ilde. mperator
Moskva Arxcologiya Cemiyyeti Sarg Ko-
missiynsmm orqani "[peBHOCTH BOCTOY-

ovvalkindon 150 sehifo artiqdir. S il
dovriinden XIX esrin sonlarinadoek fars poe-
ZIyasmm qudralh 567 usmlxnmn on gozel nii-

i bat Avropada
¢ixan bu nph kuablardan Bz Ustiinliiklari ilo
forqlonir. Dvvela, batda, Avropada

ilk defo olaraq, fars edebiyyatr klassiklorin-
don Firdovsi, Sedi, Hafiz yaradicithglanina,
sufizmin nozariyyegileri Foridoeddin Ottar ve
Colaladdin Ruminin sufi geirlorine genis yer

M.A.Qafarovun nitgindoki xalq d g1, dia-
| loti

fekt xiisusiyyatlorini saxl

verilmig; kitaba Bohaddinin (Bebayinin -

transkripsiya, atalar sézlorini orijinallarina
uygun torciime etmisom; monani dogiglog-

N.M.) p larindan pargalar daxil edilmig-
dir. Miintoxebat 10 osrlik tarixin miixtelif
divrlorinde yasamy farsditli gairlorin dil vo

Hea" toph 1V cildindo ¢ap ol

"Ws oGiacti nepeuickoit m:ropnorpa-

M.A.Qafarovun ilk yara-

disolor (XVI asr). fik Sefevilor tarixi: "I
Tohmasibin  qeydlori®  (1524-1576),
“Lobb iit-tovarex”, 1541; Qoffari Qazvi-
ninin "Nigaristan”, 1552; Boyik mogol-
lardan sonra yenidon yaraditang sahligm
tarixglinashigy: “Baburname”, 1482.1530;
"Tarixi-Rogidi", 1541-1545; "Min il barado
salname”, texminen 1585-1591; "Tarixi-9l-
fi". .

M:A\Qafamv "Tarixsiinashg"mda diinya
sorgstinashq elmi ilo miiqayisode rus yorqgii-

Tn

¢un” ("Mongol dovrii fars tari
dan") esoridir. OQsor asagidak: hisselorden
ibarotdir: 1.Ciiveyninin (XIII esr) Rusiyaya
aid oserindon 3 parga; 2.Lazarev Serg Dillo-
ri Institurunda saxlamlan XV osr Herat tarix-
¢ist Obdirrozzaq Somarqendinin “Maetle is-
sodeyn ve macme iil-bohreyn” ("Iki boxtaver
Id ¢ ") elya tosviri; 3.
Mongol dévriiniin tarixi meseieleri. Umumi
ogerk: a)Cingiz xan va ilxnnilar esritiin tarix-
ginashg (Nisayi, Cozdani, Beydeviy, Cil-
veyni, Vassaf). Vazir Rogidoddinin "Cami

Itgima balli olmayan $erq. tarixgil
bozi eserlarinin adint gekir, mozmunu hag-
qinda majumat verir, Mosolen, asordo mos-
hur Onta esr tarixgisi, adi Cami iJo yanag: ¢e-
kilon Mirxondun (1433-1498) davamqist,
onun nevesi Xondomirin (1475-1535) Sama-
nilor dovriindon baglamig teymurilorin on
sanli vozirloring hesr etdiyi "Destur iil-vitze-
ra" va meghur mongol hékmdart Humayunun
sorofino yazdifn "Humayunnama" eserlori
barodo danigithr. Maraghdir ki, bor iki osor
19123-cii ilodok, yoni M.A.Qafarovun "Tarix-



sinashg"inm gapina qoder hole negr
olunmanusdi.

'"M.A.Qafarov "Monqol d6vrii fars
tarixgtinashggindan” asorini isloyarken
daha gox L$Di-nin kitab va elyazma-
lart fonduna esaslanmig, diinyanin
basqa kitab-olyazmalari xezinasinde-
ki niisxolarle elmi-montiqi miigayise-
lor aparmus, elace do eserforin admin
hem orijinalini, hom rusca translitera-
siyasini, bazilerinin ruscaya torciime-
sini, bazilerinin iss motnlorinden par-
calar vermisdir.

M.A:Qafarov Selman Savacinin
"Killiyyat"t vo yaradicih@min nadir
niisxolari izerinde da xeyli omek sorf
etmis, bu slyazmalar arasinda z6vqii-
nii oxsayan "Comgid va Xursid" mon-
zum, romantik povestini va ¢ox sevdi-
yi gadinini itirmis Sultan Seyx Uvey:
sin sonsuz iztirablanini ovundurmaq
tiglin sairin hasr etdiyi, iki sevgilinin -
Molik va Mahbubenin facieli maheb-
batindan - behs olunan "Foragname"
romantik-epik asorini terciinia etmoyi
qerara almigdir. Qeyd edok ki, Sel-
man Savecinin "Comsid ve Xursid"
‘poemast italyan alimi dr.I.Pissinin do
diqqetini ¢ekmis vo o, asardon kigik
bir parga torciimo etmigdir. M.A.Qa-
farov Rusiya sorgsiinashi tarixinde
ilk defs olaraq hemin eseri ruscaya
gevirmis ve fars dili metni‘ile."{pen-
HOCTH BOCTOYHBI" toplusunun V cil-
dinde ¢ap etdirmigdir,

N.1.Veselovskinin 70 illiyine hosr
olunmus tarixi topluda L.1IJirkovun,
haqqinda melumat verdiyi ve yaradi-
ciligindan terciimaler etdiyi Hatif Is-
fahaninin "Allahin vahidliyi hagqinda
torcibend” M.A.Qafarovun miintaxa-
batindan gétiriiliib. "M.A.Qafarovun

miintaxebata daxil etdiyi hemin terci-
" bend Haci Mahommed -Qoezvininin
LSDI-nin kitabxanasinda qorunub
saxlanilan elyazmadandir. L.1Jirkov
6z maqalesinde tomennasiz. kémak-
liklarine gore Qafarov gardaglarmna
darin minnestdarligin: bildirir.

Rusiyanin serqsiinasliq moktable-
rinds - uzun -miiddet M.A.Qafarovun
miintexebatlarindan avezolunmaz ve-
sait kimi - istifade olunmusdur.
M.A.Qafarovun scvimli telabasi, son-
ralar moghur sorgsiinas kimi taninan
prof. L.IJirkov 1922-ci ilde homin
miintaxobatlarin. | (nosr) hissesi osa-
sinda "[noccapu#t K JErkUM TeKc-
taM" ("Asan matnlera qlossari") adl
kitabga nogr etdirir.

Homin kitabga miintexabatin nasr
hissesinin 1916-c1 ilde Moskvada tok-
rar ¢api osasinda tortib olunmugdur.

L.1.Jirkov etiraf edir ki, M.A.Qa-
farovun fars dilini ilkin dyrenenler
ii¢lin nozerde tutdugu “IX osrden
milasir dovradek fars yazih adebiyya-
ti niimuneleri" miintoxsbati gerokli
vasait kimi hele gox istifade oluna-
caq. Moskvada kiilli miqdarda ¢ehtiya-
t1 toplanan bu nagrden ne¢e-nege oxu-
cu nasli istifade cda bilacak, bele ki,
ona tay va bu ciir bagqa bir vasait yox-
dur".

M.A.Qafarovun miintoxebatlart 3
hisseden ibarat olmal idi. Nesr ve
nozm hissalori ¢apdan ¢ixandan sonra
miiallif I1 hissonin tartibinden imtina
edir. M.A.Qafarov yoqin bilirdi ki,
Rusiya serqsiinashq elminin onun
praktik biliyino boyiik ehtiyact var vo
sonuncu cildin tez-tolosik tortibi ona
bestonilen timidlerin Gstiina kélgs sa-
la bilor. Bu menavi azabi {ireyinde

xilisinda

uzun illor dasiyan M.A.Qafarov miin-
toxabatin 11 cildinin ¢apindan & il son-
ra moshur "Farsca-rusca liget"inin bi-
rinci cildine yazdigt migeddimade
bela etiraf edir: "Iya baslamazdan ga-
baq magsadim bu idi ki, "Fars adsbiy-
yati miintoxabati" 3 ayrica cild olsun:
[ cild nasr, 11 cild nezm, I1I cild liget.
1 vo ll cildleri ugurla bitirib gap etdir-
dikdon sonra, 11 cildi yazmaga hazir-
lagdim. iso baglamazdan avvel diigiin-
dim ki, ager 11 cildi fars miintexo-
batlarindak1 s6zlerin izahma, tarcii-
mosino hasr ctsom, biitiin adebi kitab-
fardan kifayat qedor istifade ectmok
figiin osl matlab olo galmoz ve kitabi
gozloyanloroe istenilen faydani vers
bilmoaz. Buna gére de fikrimi doyigib
itk niyystimden dagindim, imkan da-
xilinda adaebi dil ve danisiq dilini oha-
te eden mitkommel! bir farsca-rusca
liigot yazmaga basladim ki, bu liget
vasitasilo rusdilli tolebsler biitlin fars
kitablarin1 oxuyib genis odebiyyat-
dan ve onlarmn sonat gozelliklerinden
bahralansinlar, elaca de bu liget rus
dilini dyrenmek havesinds olan eziz
hamvatenler ii¢lin da asan tohsil ve-
saiti olsun".

M.A.Qafarov diinya gergsiinashg:
tarixinds "Farsca-rusca liget"i ilo do
maghurdur. Ona abadi s6hrat gatiren
Higotin | cildi 1914-cii ilde Moskvada,
$OXSan tanmmis  sorqgiinaslar
V.F.Miller va F.Y.Korsun menovi
yardimi, himayasi ile ' L$Di-nin
"Sarqsiinashq toplusunun XVII bura-
nasr olunub. -Institut
M.A.Qafarovun fars filologiyasina
verdiyi noheng xezineni, xisusiloe
sorgstinashigin miivaffeqiyystlerine
kdmaok edocak vo Rusiya serhadlarin-
den uzaglarda iranglinaslar arasinda
misllifine derin hdrmat qazandiracaq
bu Higeti toreddiidsiiz gebul edir.

M.A.Qafarovun moshur "Farsca-
rusca liigot"inin II cildi I cildin ¢apin-
dan 13 il, yeni tertibe basladigindan
20 il sonra Moskvada isiq tizii goriir.
Bu 13 il orzinde ham Rusiyanin xari-
ci ve daxili siyasotinde, hom beynel-

_xalq alemdo, hom da institutun hoya-

tinda ¢ox deyisiklikler olmus, gox ha-
diseler bag vermigdi. [ cildin redakto-
ru akademik F.Y.Kors hoyatdan kog-
miigdii. Biitiin ¢atinliklore tokbagina
sina goran M.A.Qafarovu "avazolun-
maz ustad"imn 8limi xcyli kadarlen-
dirir. '

Toassiif ki, 1914-cii ilden indiye-
dok M.A.Qafarovun 6z dogma voto-
ninde birca defe de isiq Uzl gérme-
yen "Farsca-rusca liget"i Moskvada
"Nauka" nesriyyatinda - kegmis SSRI
Elmlor Akademiyasi Sorgsiinashq In-
stitutunun tovsiyasi ile defslerle nosr
olunub, Sonuncu defe 1974 ve 1976-
ci1 illorde gapdan ¢ixan ikicildlik lige-
tin titul sohifesinde misllifine dorin
va abedi hoérmet bele ifads olunur:
*1914-1928-ci illor arasinda nasr olu-
nan M.A.Qafarovun "Farsca-rusca lii-
got"i fars dilini 6yronmak va klassik
fars odobiyyatint tarciime etmok liglin
giymetli vesaitdir. Bu fototipik nosr
liigatin doyisilmomis ve olavaler edil-
momis suratidir (tekrar ¢apdir)”.

M.A.Qafarovun elmi irsinin, pe-
daqoji-praktik foaliyyetinin Gyrenil-
mosi, asorlerinin §z veteninde ¢ap
olunmast filoloji elmimizin, Azarbay-
can gorgsiinastiq moktabinin vacib
masalelerindendir.

Iddobiyyat qozeti.- 2017- ci il.- 4 fevral.- S. 25.



